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Suggett: Proposta ghal Direttiva tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill dwar id-dritt ghall-
informazzjoni fi procedimenti kriminali:

- Approc¢ generali

Fit-3 ta' Dicembru 2010 1-Kunsill (Gustizzja u Affarijiet Interni) ezamina l-abbozz ta' test tad-
Direttiva tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill dwar id-dritt ghall-informazzjoni fi pro¢edimenti

kriminali.

Il-Presidenza pprezentat ir-rizultat tad-diskussjonijiet preliminari fil-korpi preparator;ji tal-Kunsill
fid-dokument 16858/1/10 REV 1 DROIPEN 137 COPEN 265 CODEC 1368. Hija talbet lill-

Ministri jesprimu l-opinjoni taghhom dwar it-test.

Wara d-diskussjoni, il-Presidenza kkonkludiet li hemm appogg wiesa' fost il-Ministri ghat-test tal-
istrument kif stabbilit fl-Anness u li, abbazi ta' dak it-test, in-negozjati mal-Parlament Ewropew

jistghu jinbdew bil-hsieb li jintlahaq gbil dwar id-Direttiva proposta.
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ANNESS

2010/0215 (COD)
Proposta ghal

DIRETTIVA.../.../UE TAL-PARLAMENT EWROPEW U TAL-KUNSILL

dwar id-dritt ghall-informazzjoni fi pro¢edimenti kriminali

IL-PARLAMENT EWROPEW U L-KUNSILL TAL-UNJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidraw it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea, u b'mod partikolari I-
Artikolu 82(2) tieghu,

Wara li kkunsidraw il-proposta mill-Kummissjoni Ewropea,

Wara t-trasmissjoni tal-abbozz tal-att legislattiv lill-Parlamenti nazzjonali,

Wara li kkunsidraw l-opinjoni tal-Kumitat Ekonomiku u So¢jali Ewropew’,

Wara li kkunsidraw l-opinjoni tal-Kumitat tar-Regjuni?,

Wagqt li jagixxu b'’konformita mal-procedura legislattiva ordinarja,

Billi:

(1)) L-Unjoni Ewropea ghandha I-ghan li zzomm u tizviluppa spazju ta' liberta, sigurta u
gustizzja. Skont il-konkluzjonijiet tal-Kunsill Ewropew ta' Tampere tal-15 u 16 ta' Ottubru
1999, u b'mod partikolari I-punt 33 tieghu, il-principju ta' rikonoxximent rec¢iproku ghandu
jsir il-gebla tax-xewka tal-koperazzjoni gudizzjarja kemm fi kwistjonijiet ¢ivili kif ukoll
kriminali fi hdan l-unjoni, peress li rikonoxximent re¢iproku msahhah ta' de¢izjonijiet u
sentenzi gudizzjarji u l-approssimazzjoni mehtiega tal-legislaazzjoni ghandha tiffa¢ilita I-

koperazzjoni bejn l-awtoritajiet u l-protezzjoni gudizzjarja tad-drittijiet individwali.

! GUC,,p...

2 GUC,,p...

3 Ghall-Premessi li jikkorrispondu ma' dawk tad-Direttiva 2010/64/UE dwar id-dritt ghat-
traduzzjoni u l-interpretazzjoni fi proc¢edimenti kriminali, it-test tal-istrument attwali ser ikun
allinjat ma' dak tad-Direttiva 2010/64/UE fl-istadju tar-revizjoni mill-Guristi-Lingwisti. II-
bidliet ghandhom isiru biss fejn dawn jirriflettu s-suggett specifiku tad-Direttiva attwali.
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)

3)

4)

)

(6)

(7

Fid-29 ta' Novembru 2000, f'’konformita mal-Konkluzjonijiet ta' Tampere, il-Kunsill adotta
programm ta' mizuri ghall-implimentazzjoni tal-prin¢ipju ta' rikonoxximent rec¢iproku ta'
decizjonjiet f'materji kriminali*. L-introduzzjoni ghall-programm ta' mizuri tiddikjara li r-
rikonoxximent re¢iproku huwa "mahsub biex isahhah il-koperazzjoni bejn 1-Istati Membri

izda wkoll biex itejjeb il-protezzjoni tad-drittijiet individwali".

L-implimentazzjoni tal-prin¢ipju ta’ rikonoxximent rec¢iproku tad-decizjonijiet fi
kwistjonijiet kriminali tippresupponi li I-Istati Membri ghandhom fidu¢ja fis-sistemi ta'
gustizzja kriminali ta' xulxin. L-ambitu tal-ezercizzju tar-rikonoxximent re¢iproku jiddipendi
hafna fuq numru ta' parametri, li jinkludu mekkanizmi ghas-salvagwardja tad-drittijiet ta'
persuni suspettati jew akkuzati u standards minimi komuni mehtiega biex jiffacilitaw 1-

applikazzjoni tal-prin¢ipju ta' rikonoxximent re¢iproku.

Ir-rikonoxximent re¢iproku jista' jahdem b'mod effettiv biss fi spirtu ta' fidu¢ja, fejn mhux
biss l-awtoritajiet gudizzjarji, izda l-atturi kollha fil-process kriminali jqisu d-dec¢izjonijiet
tal-awtoritajiet gudizzjarji ta' Stati Membri ohra bhala ekwivalenti ghal taghhom, li jimplika
"mhux biss fidu¢ja fl-adegwatezza tar-regoli tas-sieheb, izda wkoll fidu¢ja 1i dawk ir-regoli

huma applikati korrettament.

Fl-Artikolu 47 tal-Karta dwar id-Drittijiet Fundamentali tal-Unjoni Ewropea u fl-Artikolu 6
tal-Konvenzjoni Ewropea ghall-Protezzjoni tad-Drittijiet tal-Bniedem u I-Libertajiet
Fundamentali (KEDB) hemm minqux id-dritt ghal process gust. L-Artikolu 48 tal-Karta
jiggarantixxi r-rispett ghad-drittijiet tad-difiza.

Fl-Artikolu 6 tal-Karta u fl-Artikolu 5 ghall-KEDB hemm minquxa d-drittijiet ghal- liberta u
s-sigurta, li I-limitazzjonijiet ghalihom ma jistghux jagbzu lil dawk permessi mill-KEDB

fid-dicitura tal-Artikolu 5 taghha u inferita fil-kazisitka tal-Qorti Ewropea

Minkejja li I-Istati Membri kollha huma partijiet fil-KEDB, l-esperjenza wriet li dan wahdu
mhux dejjem jipprovdi livell bizzejjed ta' fiducja fis-sistemi tal-gustizzja kriminali tal-Istati

Membri l-ohra.

4

GU C 12, 15.1.2001, p. 10.
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(8)  TIt-tishih ta' fiducja re¢iproka jehtieg regoli dettaljati dwar il-protezzjoi tad-drittijiet u
garanziji procedurali li johorgu mill-Karta u I-KEDB.

(9)  L-Artikolu 82(2) tat-Trattat jipprovdi biex jigu stabbiliti r-regoli minimi applikabbli fl-Istati
Membri biex jiffacilitaw ir-rikonoxximent re¢iproku tas-sentenzi u decizjonijiet gudizzjarjiu
l-kooperazzjoni tal-pulizija u gudizzjarja f'materji kriminali li ghandhom dimensjoni
transkonfinali. [l-punt (b) tal-Artikolu 82(2) jirriferi ghad-"drittijiet tal-individwi fil-

proc¢edura kriminali” bhala wiehed mill-ogsma li fihom jistghu jigu stabbiliti regoli minimi.

(10) L-istandards minimi komuni ghandhom iwasslu ghal Zieda fil-fidu¢ja fis-sistemi tal-
gustizzja kriminali tal-Istati Membri kollha li bhala rizultat ghandha twassal ghal
kooperazzjoni gudizzjarja aktar effi¢jenti fi klima ta' fiducja re¢iproka. Tali regoli minimi

komuni ghandhom japplikaw ghal informazzjoni fi pro¢edimenti kriminali.

(11)  Fit-30 ta' Novembru 2009, il-Kunsill adotta Pjan Direzzjonali ghat-tishih tad-drittijiet
proc¢edurali ta' persuni suspettati jew akkuzati fi procedimenti kriminali ("il-Pjan
Direzzjonali")®. Permezz ta' approcé pass b'pass, il-Pjan Direzzjonali jappella ghall-
adozzjoni ta' mizuri rigward id-dritt ghal traduzzjoni u interpretazzjoni, id-dritt ghal
informazzjoni dwar id-drittijiet u informazzjoni dwar l-akkuza, id-dritt ghal konsulenza
legali u ghal ghajnuna legali, id-dritt ghal komunikazzjoni mal-qraba, min ihaddem u
awtoritajiet konsulari, u rigward salvagwardji specjali ghal persuni suspettati jew akkuzati li
jkunu vulnerabbli. Il-Pjan Direzzjonali jenfasizza li 1-ordni tad-drittijiet huwa indikattiv biss
u ghaldagstant jimplika li jista' jinbidel skont il-prijoritajiet. Huwa intiz li jopera fl-intier;
huwa biss meta l-partijiet komponenti jigu implimentati kollha li jinhass il-massimu tal-

beneficcji.

(12)  Fil-Programm ta' Stokkolma, adottat fil-11 ta' Dicembru 2009°, il-Kunsill Ewropew laqa' I-
Pjan Direzzjonali u ghamlu parti mill-Programm ta' Stokkolma (punt 2.4.). II-Kunsill
Ewropew enfasizza l-karattru mhux ezawrjenti tal-Pjan Direzzjonali, billi stieden lill-
Kummissjoni tezamina aspetti ulterjuri tad-drittijiet proc¢edurali minimi ghal persuni
suspettati jew akkuzati, u biex tevalwa kwistjonijiet ohra bhal, nghidu ahna l-prezunzjoni
tal-innocenza, li jehtieg jigu indirizzati biex tkun promossa kkoperazzjoni ahjar f'dan il-

qasam.

> GUC295,4.12.2009, p. 1.
6 GUC115,4.5.2010.
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(13)

(14)

(15)
(15a)

(16)

L-ewwel mizura fil-Pjan Direzzjonali hija direttiva tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill

dwar id-drittijiet ghal interpretar u ghal traduzzjoni fi procedimenti kriminali’.

Din id-Direttiva tirrigwarda l-mizura B tal-Pjan Direzzjonali. Din tistabbilixxi standards
minimi komuni li ghandhom jigu applikati fil-qasam tal-informazzjoni dwar id-drittijiet u
dwar l-akkuza 1i ghandhom jinghataw lil persuni suspettati jew akkuzati li jkunu wettqu reat
kriminali, bil-ghan 1i tissahhah il-fidu¢ja re¢iproka fost I-Istati Membri. Id-Direttiva tibni fuq
id-drittijiet stabbiliti fil-Karta, u b'mod partikolari 1-Artikoli 6, 47 u 48 taghha billi tibni fuq
I-Artikoli 5 u 6 tal-KEDB kif interpretati mill-Qorti Ewropea tad-Drittijiet tal-Bniedem. Fil-
Komunikazzjoni taghha "Inwasslu spazju ta' liberta, sigurta u gustizzja li¢c-¢ittadini tal-
Ewropa", il-Pjan ta' Azzjoni Implimentattiv tal-Programm ta' Stokkolma®, il-Kummissjoni

habbret il-prezentazzjoni ta' proposta dwar id-dritt ghall-informazzjoni f1-2010.

(..)

F'xi Stati Membri awtorita li ma tkunx qorti li jkollha gurisdizzjoni f'materji kriminali
ghandha I-kompetenza li timponi sanzjonijiet fir-rigward ta' reati relattivament zghar. Dan
jista' jkun il-kaz, perezempju, fir-rigward ta' reati tat-traffiku li jitwettqu fuq skala kbira u li
jistghu jigu stabbiliti wara xi kontroll tat-traffiku. F'sitwazzjonijiet bhal dawn, ma jkunx
ragonevoli li l-awtorita kompetenti tkun mehtiega tizgura d-drittijiet kollha skont din id-
Direttiva. Meta I-1igi ta' Stat Membru tipprevedi l-impozizzjoni ta' sanzjoni fir-rigward ta'
reati zghar minn din l-awtorita u jkun hemm dritt ta' appell jew il-possibbilta li b'xi mod
iehor il-kaz jingieb quddiem il-qorti li jkollha gurisdizzjoni f'materji kriminali, din id-
Direttiva ghandha ghaldagstant tapplika biss ghal pro¢edimenti li jingiebu quddiem dik il-
qorti b'appell jew rikors.

Id-dritt ghal informazzjoni dwar id-drittijiet proc¢edurali (li johrog mill-kazistika tal-Qorti

Ewropea tad-Drittijiet tal-Bniedem) ghandu jigi stabbilit b'mod espli¢itu bid-Direttiva.

Direttiva 2010/64/EU tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill dwar id-drittijiet ghall-
interpretazzjoni u ghat-traduzzjoni fi pro¢edimenti kriminali tal-20 ta' Ottubru 2010.
COM (2010) 171, 20.4.2010.
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(17)

(18)

(18a)

(19)

(..))

[l-persuna suspettata jew akkuzata ghandha tkun informata fi Zmien debitu mill-awtoritajiet
kompetenti b'dawk id-drittijiet, previsti taht il-1igi nazzjonali, li huma essenzjali biex tigi
salvagwardjata I-korrettezza tal-procedimenti, sew jekk bil-fomm jew bil-miktub, kif previst
b'din id-Direttiva. L-informazzjoni dwar dawn id-drittijiet ghandha bhala rekwizit minimu
skont din id-Direttiva tinkludi informazzjoni dwar id-dritt ta' ac¢ess ghal avukat,
kwalunkwe dritt ghal konsulenza legali minghajr hlas u l-kondizzjonijiet kif tinkiseb, id-
dritt ghal interpretazzjoni u traduzzjoni, id-dritt li I-persuna tibga' siekta u, meta I-persuna
tigi arrestata, l-informazzjoni dwar il-ligi nazzjonali dwar it-tul ta' Zmien massimu tal-
privazzjoni tal-liberta qabel ma titressaq quddiem awtorita gudizzjarja wara l-arrest. Dan
huwa minghajr pregudizzju ghall-informazzjoni li tinghata dwar drittijiet procedurali ohrajn
li jirrizultaw mill-Karta, il-KEDB, id-dritt nazzjonali u I-legislazzjoni tal-UE applikabbli kif

interpretata mill-qrati u t-tribunali rilevanti.

Sabiex ikun jista' jsir ezercizzju prattiku u effettiv ta' dawn id-drittijiet, din l-informazzjoni
ghandha tkun provduta fi zmien debitu fir-rigward tal-mument meta d-drittijiet jibdew
japplikaw matul il-pro¢edimenti, perezempju gabel l-ewwel interrogazzjoni mill-pulizija.
Ladarba tkun giet provduta informazzjoni dwar dritt partikolari, huwa mithum li I-
awtoritajiet kompetenti m'ghandhomx ikunu mehtiega jtennuha, dment li dan ma jkunx

mehtieg mic¢-¢irkostanzi specifici tal-kaz jew mir-regoli specifici stabbiliti fil-ligi nazzjonali.

Meta persuna suspettata jew akkuzata tigi arrestata, ghandha tinghata informazzjoni dwar
id-drittijiet procedurali applikabbli permezz ta' Notifika tad-Drittijiet miktuba b'manjiera li
tinftichem malajr sabiex tghin biex id-drittijiet taghha jinftehmu sew. [Bhala ghajnuna lill-
Istati Membri biex ifasslu din in-Notifika tad-Drittijiet, fl-Anness I ghad-Direttiva hu
previst mudell ta' Notifika tad-Drittijiet li tista' tintuza mill-Istati Membri. Dan il-mudell
huwa indikattiv u jista' jkun suggett ghal revizjoni fil-kuntest tar-rapport dwar 1-
implimentazzjoni li jrid jigi pprezentat lill-Kummissjoni Ewropea skont I-Artikolu 12 tad-
Direttiva kif ukoll ladarba 1-mizuri tal-Pjan Direzzjonali jkunu dahlu fis-sehh. In-Notifika
nnifisha tista' tinkludi wkoll drittijiet pro¢edurali rilevanti ohrajn li japplikaw fl-Istati

Membri.]9

Ara n-nota f'qiegh il-pagna taht I-Artikolu 4(2).
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(19a)

(19b)

(19¢)

(20)

21

(21a)

Il-persuna arrestata ghandha tithalla Zzomm in-Notifika tad-Drittijiet fil-pussess taghha
matul iz-zmien kollu 1i hija tkun privata mil-liberta taghha. Madankollu, f'¢irkostanzi
ec¢cezzjonali, fejn mehtieg biex tigi salvagwardjata s-sikurezza tal-persuna arrestata jew ta'
xi persuna ohra, l-awtoritajiet kompetenti jistghu jiddeciedu li ma jippermettux lill-persuna
arrestata li zzomm in-Notifika tad-Drittijiet fil-pussess taghha, dment 1i hija tkun giet

informata bis-shih dwar il-kontenut taghha.

(...

Fil-forniment ta' informazzjoni lil persuna suspettata jew akkuzata f'konformita ma' din id-
Direttiva, l-awtoritajiet kompetenti ghandhom jaghtu attenzjoni partikolari lil xi persuna
suspettata jew akkuzata li ma tkunx tista' tithem jew issegwi l-kontenut jew it-tifsira tal-

informazzjoni, perezempju, minhabba l-eta, jew il-kondizzjoni mentali jew fizika taghha.

Persuna akkuzata i wettget reat kriminali ghandha tinghata kull informazzjoni mehtiega
dwar l-akkuza kriminali biex tghinha thejji d-difiza taghha u tissalvagwardja l-korrettezza

tal-procedimenti.

(..))

Ghall-fini ta' din id-Direttiva, l-access ghall-materjal dwar il-kaz ghandu jinkludi tal-inqas
access ghall-provi materjali, kif definiti fil-ligi nazzjonali, 1i jkunu favur jew kontra I-
persuna suspettata jew akkuzata u fil-pussess tal-awtoritajiet kompetenti fir-rigward tal-kaz
kriminali specifiku. Din l-informazzjoni tista' tkun tinsab fil-fajl tal-kaz jew mizmuma b'xi
mod iehor mill-awtoritajiet kompetenti fi kwalunkwe mod adatt fkonformita mal-ligi

nazzjonali.
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(21b)

(21c)

(21d)

(22)

(22a)

(23)

Access ghall-prova materjali favur jew kontra I-persuna akkuzata 1i tkun fil-pussess tal-
awtoritajiet kompetenti, kif previst skont din id-Direttiva, jista' jkun michud, skont il-ligi
nazzjonali, jekk dan jista' jwassal ghar-riskju serju ghad-drittijiet fundamentali ta' persuna
ohra jew jekk ikun strettament mehtieg biex jigi salvagwardjat interess pubbliku importanti.
Dan ghandu jintizen b'paragun mad-drittijiet ghad-difiza tal-persuna suspettata jew
akkuzata, meta wiehed iqis il-fazijiet differenti tal-proc¢edimenti. Dawn il-limitazzjonijiet
ghandhom ikunu interpretati b'mod strett u fkonformita mal-prinéipju tad-dritt ghal process
gust kif previst mill-KEDB u interpretat mill-kazistika tal-Qorti Ewropea tad-Drittijiet tal-

Bniedem.

L-ac¢cess ghall-materjal dwar il-kaz jista' jigi pprovdut direttament, billi jinghata permess
ghal konsultazzjoni tal-materjal jew id-dokumenti li jkunu jinsabu fihom, jew indirettament,
bil-forniment ta' kopji jew informazzjoni dwar il-kontenuti taghhom, jekk dan ikun mehtieg

mil-ligi nazzjonali.

Il-konsultazzjoni tal-materjal dwar il-kaz, kif prevista minn din id-Direttiva, ghandha
tinghata minghajr hlas. Dan hu minghajr pregudizzju ghad-dispozizzjonijiet tal-ligijiet
nazzjonali tal-Istati Membri li jehtiegu I-hlas ta' xi onorarju ghal kopyji li jinhargu mill-fajl
tal-kaz jew ghall-ispejjez biex jintbaghtu bil-posta lill-persuna kkoncernata jew lill-avukat
taghha.

(..))

Persuna suspettata jew akkuzata jew l-avukat taghha ghandu jkollhom id-dritt ta' rikuza,
fkonformita mal-proceduri fil-ligi nazzjonali, rigward in-nuqqas jew i¢-cahda tal-
awtoritajiet kompetenti li jipprovdu l-informazzjoni fkonformita ma' din id-Direttiva. Dan
id-dritt ma jinvolvix l-obbligu ghall-Istati Membri li jipprevedu procedura ta' appell

specifika, mekkanizmu separat jew procedura ta' kwerela ghar-rikuza ta' dan in-nuqqas.
Minghajr pregudizzju ghall-indipendenza gudizzjarja u d-differenzi fl-organizzazzjoni tal-
gudikatura madwar I-Unjoni, ghandu jigi pprovdut tahrig adegwat fir-rigward tal-objettivi ta'
din id-Direttiva ghall-uffi¢jali rilevanti fl-Istati Membri.
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(23a) L-Istati Membri ghandhom jiehdu l-azzjoni kollha mehtiega sabiex jikkonformaw ma' din
id-Direttiva. L-implimentazzjoni prattika u effettiva ta' xi whud mid-dispozizzjonijiet bhall-
obbligu ta' forniment ta' informazzjoni lill-persuna suspettata jew akkuzata dwar id-drittijiet
taghha b'lingwagg sempli¢i u accessibli tista' tinkiseb b'mezzi differenti li jinkludu mizuri
mhux legislattivi bhal tahrig adatt ghall-awtoritajiet kompetenti jew permezz ta' Notifika
tad-Drittijiet abbozzata b'lingwagg sempli¢i u mhux tekniku biex tinftichem facilment minn

persuna mhux esperta li ma jkollha l-ebda gharfien tal-1igi proc¢edurali kriminali.
(...)

(25)  Id-dritt previst f'din id-Direttiva li wiehed ikun infurmat dwar id-drittijiet mal-arrest, ghandu
japplika ukoll, mutatis mutandis, ghal persuni arrestati bl-iskop tal-ezekuzzjoni ta' Mandat
ta' Arrest Ewropew skont id-De¢izjoni Kwadru tal-Kunsill tat-13 ta' Gunju 2002 dwar il-
Mandat ta' Arrest Ewropew u l-proceduri ta' ¢ediment bejn I-Istati Membri'’. [Bhala
ghajnuna lill-Istati Membri biex ifasslu tali Notifika tad-Drittijiet fl-Anness Il ghad-Direttiva
jinsab mudell ta' Notifika tad-Drittijiet 1i jista' jintuza mill-Istati Membri. Dan il-mudell
huwa indikattiv u jista' jkun soggett ghal riezami fil-kuntest tar-rapport dwar 1-
implimentazzjoni li jrid jigi pprezentat lill-Kummissjoni Ewropea skont I-Artikolu 12 tad-

Direttiva kif ukoll ladarba jkunu dahlu fis-sehh il-mizuri kollha tal-Pjan Direzzjonali]'".

(26) Id-dispozizzjonijiet ta' din id-Direttiva jistabbilixxu regoli minimi. L-Istati Membri jistghu
jestendu d-drittijiet stabbiliti f’din id-Direttiva sabiex jipprovdu livell oghla ta' protezzjoni
f'sitwazzjonijiet li mhumiex trattati b'mod espli¢itu f’din id-Direttiva. Il-livell ta' protezzjoni
qatt ma ghandu jaqa’ taht l-istandards previsti mill-KEDB, kif interpretata fil-kazistika tal-
Qorti Ewropea tad-Drittijiet tal-Bniedem.

(27)  Din id-Direttiva tirrispetta d-drittijiet fundamentali u tosserva I-prin¢ipji rikonoxxuti mill-
Karta. B'mod partikolari, din id-Direttiva ghandha l-ghan li tippromwovi d-dritt ghal-liberta,
id-dritt ghal process gust u d-drittijiet ghad-difiza. Din ghandha tigi implimentata skont dan.

(28)  L-Istati Membri ghandhom jizguraw li d-dispozizzjonijiet ta' din id-Direttiva, fejn
jikkorrispondu ghal drittijiet garantiti mill-KEDB jigu implimentati b'mod konsistenti ma'
dawk tal-KEDB kif zviluppati fil-kazistika rilevanti tal-QEtDB.

1 GUL 190, 18.7.2002, p.1.
"' Ara n-nota fqiegh il-pagna taht 1-Artikolu 5 fir-rigward tal-Anness II.
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(29)  Peress li I-ghan i jintlahqu standards minimi komuni ma jistax jintlahaq mill-Istati Membri
jekk jagixxu unilateralment, kemm fil-livell nazzjonali, regjonali u kif ukoll f'dak lokali u
jista' jintlahaq biss fil-livell tal-Unjoni, il-Parlament Ewropew u 1-Kunsill jistghu jadottaw
mizuri fkonformita mal-prin¢ipju ta' sussidjarjeta kif imsemmi fl-Artikolu 5 tat-Trattat dwar
1-Unjoni Ewropea. Konformement mal-prin¢ipju ta’ proporzjonalita, kif stabbilit f'dan I-
ahhar Artikolu, din id-Direttiva ma tmurx lil hinn minn dak 1i hu mehtieg sabiex jinkiseb

dak 1-ghan.

(30) F'konformita mal-Artikoli 1, 2, 3 u 4 tal-Protokoll dwar il-pozizzjoni tar-Renju Unit u I-
Irlanda fir-rigward tal-Ispazju ta' Liberta, Sigurta u Gustizzja, anness ghat-Trattat dwar I-
Unjoni Ewropea u ghat-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea, ir-Renju Unit u I-
Irlanda nnotifikaw ix-xewqa taghhom li jiehdu sehem fl-adozzjoni u l-applikazzjoni ta' din

id-Direttiva.

(31)  Skont I-Artikoli 1 u 2 tal-Protokoll dwar il-pozizzjoni tad-Danimarka anness mat-Tratttat
dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea, id-Danimarka mhijiex se tichu sehem fl-
adozzjoni ta’ dan ir-Regolament u ghalhekk mhix marbuta bih jew soggetta ghall-

applikazzjoni tieghu.

ADOTTAW DIN ID-DIRETTIVA:
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Artikolu 1
Objettiv

Id-Direttiva tistabbilixxi regoli dwar id-dritt ghall-informazzjoni rigward id-drittijiet procedurali fi
pro¢edimenti kriminali u pro¢edimenti ghall-ezekuzzjoni ta' mandat ta' arrest Ewropew u dwar I-

akkuza fi pro¢edimenti kriminali.

Artikolu 2
Kamp ta' applikazzjoni

1.  Din id-Direttiva tapplika minn meta persuna tkun giet mgharrfa mill-awtoritajiet kompetenti
ta' Stat Membru, permezz ta' notifika uffi¢jali jew b'xi mod iehor, kif stabbilit bil-ligi
nazzjonali, li hija suspettata jew akkuzata li tkun wettget reat kriminali sa ma jigu fi
tmiemhom il-pro¢edimenti, li huwa mithum li jfisser id-determinazzjoni finali tal-kwistjoni
dwar jekk il-persuna suspettata jew akkuzata tkunx wettqet ir-reat, inkluz, fejn applikabbli, is-

sentenza u r-rizoluzzjoni ta' kwalunkwe appell.

3. Meta I-ligi ta' Stat Membru tipprevedi l-impozizzjoni ta' sanzjoni fir-rigward ta' reati zghar
minn awtorita li ma tkunx qorti li jkollha gurisdizzjoni f'materji kriminali, u I-impozizzjoni ta'
din is-sanzjoni tista' tkun soggetta ghal-appell f'tali qorti, din id-Direttiva ghandha tapplika
biss ghall-proc¢edimenti quddiem dik il-qorti wara tali appell.
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Artikolu 3

Id-dritt ghal informazzjoni dwar id-drittijiet

1.  L-Istati Membri ghandhom jizguraw li kwalunkwe persuna li tkun suspettata jew akkuzata li
tkun wettqet reat kriminali tinghata informazzjoni tal-inqas dwar id-drittijiet procedurali li

gejjin kif japplikaw skont il-1igi nazzjonali taghhom :

- id-dritt ta' ac¢ess ghal avukat;
- kwalunkwe dritt ghal konsulenza legali minghajr hlas u lI-kondizzjonijiet biex tinkiseb ;
- id-dritt ghal interpretazzjoni u traduzzjoni;

- id-dritt 1i tibga' siekta. 1a.

la. L-informazzjoni msemmija fil-paragrafu 1 ghandha tinghata meta dawn id-drittijiet isiru
applikabbli matul il-pro¢edimenti fiz-zmien debitu biex ikun jista' jsir l-ezerc¢izzju effettiv

taghhom.

2. L-informazzjoni ghandha tinghata b’lingwagg sempli¢i u ac¢essibbli.

Artikolu 4
Id-dritt ghal informazzjoni bil-miktub dwar id-drittijiet ta' arrest

1.  L-Istati Membri ghandhom jizguraw li persuna li tkun giet arrestata tinghata fil-pront Notifika
tad-Drittijiet bil-miktub li jkun fiha informazzjoni dwar tal-inqas id-drittijiet procedurali
msemmija fl-Artikolu 3(1) kif japplikaw skont il-1igi nazzjonali, kif ukoll informazzjoni dwar
il-1igi nazzjonali rigward it-tul massimu ta' zmien ta' privazzjoni tal-liberta gqabel ma tingieb
quddiem awtorita gudizzjarja wara l-arrest. Hija ghandha tinghata l-opportunita li taqra n-
Notifika tad-Drittijiet u li tithalla Zzommha fil-pussess taghha, hlief fil-kaz ta' ¢irkostanzi

eccezzjonali, matul iz-zmien kollu li hi tkun ipprivata mil-liberta taghha.
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2. In-Notifika tad-Drittijiet ghandha tigi abbozzata b'lingwagg semplici u acc¢essibli. [FI-Anness
I ghal din id-Direttiva hemm mudell indikattiv ta' tali Notifika]">.

3. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li l-persuna suspettata jew akkuzata tir¢ievi n-Notifika
tad-Drittijiet bil-miktub b'lingwa li tithem. Fejn Notifika tad-Drittijiet mhix disponibbli fil-
lingwa xierqa, il-persuna suspettata jew akkuzata ghandha tigi infurmata bid-drittijiet taghha
bil-fomm u b'lingwa li tithem hi. Imbaghad ghandha tinghatalha Notifika tad-Drittijiet

flingwa li tithem hi minghajr dewmien zejjed.

Artikolu 5
Id-dritt ghal informazzjoni bil-miktub dwar id-drittijiet fil-procedimenti ta' Mandat ta' Arrest

Ewropew

L-Istati Membri ghandhom jizguraw li kwalunkwe persuna li tigi arrestata ghall-fini tal-ezekuzzjoni
ta' Mandat ta' Arrest Ewropew tirc¢ievi fil-pront Notifika tad-Drittijiet adatta li jkun fiha
informazzjoni dwar il-ligi nazzjonali dwar tal-inqas id-drittijiet ta' dik il-persuna kif stabbilit fl-
Artikoli 11, 13(2) u 14 tad-De¢izjoni Qafas 2002/584/GAI. [Fl-Anness II ghal din id-Direttiva
hemm mudell indikattiv ta' tali Notifika]">.

> Hemm qbil dwar l-utilita li jkun hemm mudell indikattiv ta' Notifika tad-Drittijiet. L-istatus u

l-kontenut ta' tali mudell, inkluza I-kwistjoni dwar jekk huwa ghandux ikun f' Anness ghal din
id-Direttiva, ser jigu diskussi ladarba jkun hemm pozizzjoni tal-Kunsill dwar il-Premessi u 1-
Artikoli.

3 Ara n-nota fgiegh il-pagna taht I-Artikolu 4(2).
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Artikolu 6

Id-dritt ghal informazzjoni dwar l-akkuza

1. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li persuna li tigi arrestata tigi informata bir-ragunijiet

ghall-arrest taghha, inkluz bl-att kriminali li tkun suspetta li tkun wettget. 1a.

la.  L-Istati Membri ghandhom jizguraw li persuna li tigi interrogata uffi¢jalment bhala persuna
suspettata jew akkuzata mill-pulizija jew minn xi awtorita ohra kompetenti matul il-

procediment kriminali tigi informata bl-att kriminali li tkun suspettata li wettget.

2. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li persuna li tkun soggetta ghal akkuza kriminali
tinghata fil-pront informazzjoni suffi¢jenti dwar in-natura u l-kawza tal-akkuza biex tigi
salvagwardjata I-korrettezza tal-proc¢edimenti kriminali u biex tezercita effettivament id-dritt

taghha ghad-difiza.

3. L-informazzjoni msemmija fil-paragrafu 2 ghandha tinghata fid-dettall mhux aktar tard

minn meta jigu pprezentati l-merti tal-akkuza ghas-sentenza tal-qorti u ghandha tinkludi:
(a) deskrizzjoni tal-atti li I-akkuzat ikun gie allegat 1i wettaq, inkluz il-hin u l-post u

(b) in-natura tar-reat, inkluza l-klassifika legali tieghu.
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Artikolu 7

Id-dritt ta' ac¢ess ghall-materjal dwar il-kaz

1. Meta persuna tigi arrestata u tinzamm fi kwalunkwe stadju tal-proc¢edimenti kriminali, I-Istati
Membri ghandhom jizguraw li I-informazzjoni kollha relatata mal-kaz specifiku fil-pussess
tal-awtoritajiet kompetenti u li tkun essenzjali ghal rikuza effettiva skont il-ligi nazzjonali tal-
legalita tal-arrest jew tad-detenzjoni, issir disponibbli lill-persuna arrestata jew lill-avukat

taghha.

2. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li tal-inqas jinghata ac¢ess ghall-provi materjali kollha
fil-pussess tal-awtoritajiet kompetenti favur jew kontra l-persuna suspettata jew akkuzata lil
dik il-persuna jew lill-avukat taghha biex tigi salvagwardjata l-korrettezza tal-pro¢edimenti u

bi thejjija ghad-difiza.

3. Minghajr pregudizzju ghall-paragrafu 1, 1-ac¢ess ghall-materjal imsemmi fil-paragrafu 2
ghandu jinghata fiz-zmien debitu biex ikun jista' jsir l-ezercizzju effettiv tad-dritt ghad-difiza
u mhux iktar tard minn meta jigu pprezentati I-merti tal-akkuza ghas-sentenza tal-qorti. Fejn I-
awtoritajiet kompetenti jinghataw pussess ta' aktar provi materjali, l-a¢cess ghalihom ghandu

jinghata fiz-zmien debitu biex ikunu jistghu jigu kkunsidrati.

4.  Bl-ectezzjoni tal-paragrafi 2 u 3, dment li dan ma jippregudikax id-dritt ghal proc¢ess gust, I-
access ghal ¢ertu materjal jista' jincahad jekk dan ikun jista' jwassal ghal riskju serju ghad-
drittijiet fundamentali ta' persuna ohra jew jekk ikun strettament mehtieg biex jigi
salvagwardjat interess pubbliku importanti, bhal fil-kaz fejn hemm ir-riskju li jipperikola
investigazzjoni li tkun ghaddejja, jew fejn jista' jikkawza hsara serja ghas-sigurta nazzjonali

tal-Istat Membru li fih ikunu qeghdin isehhu I-pro¢edimenti.

5. L-informazzjoni jew l-a¢cess imsemmi f'dan I-Artikolu ghandhom jigu pprovduti minghajr

hlas.
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Artikolu 8

Verifika u rimedji

1. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li meta tigi pprovduta informazzjoni lill-persuna
suspettata jew akkuzata f'konformita mal-Artikoli 4(1), 5 u 6(1a) ta' din id-Direttiva, dan ser
jigi nnotat, bl-uzu ta' procedura ta' registrazzjoni f'’konformita mal-ligi tal-Istat Membru

kkoncernat.

2. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li persuna suspettata jew akkuzata jew l-avukat taghha
jkollhom id-dritt ta' rikuza, fkonformita mal-proc¢eduri fil-ligi nazzjonali, dwar in-nuqqas
jew i¢-¢cahda tal-awtoritajiet kompetenti li jipprovdu I-informazzjoni fkonformita ma' din id-

Direttiva.

Artikolu 9
Tahrig

Minghajr pregudizzju ghall-indipendenza gudizzjarja u d-differenzi fl-organizzazzjoni tal-
gudikatura fl-Unjoni kollha, I-Istati Membri ghandhom jitolbu lil dawk responsabbli ghat-tahrig tal-
imhallfin, il-prosekuturi, il-pulizija u I-persunal gudizzjarju involuti fi procedimenti kriminali biex

jipprovdu tahrig adatt fir-rigward tal-objettivi ta' din id-Direttiva.

Artikolu 10

Klawsola ta’ nonrigressjoni

M'ghandu jkun hemm xejn f'din id-Direttiva li jinftiechem bhala i jillimita lil jew jidderoga minn
kwalunkwe dritt u salvagwardja proc¢edurali li jistghu jigu zgurati skont il-Konvenzjoni Ewropea
ghall-Protezzjoni tad-Drittijiet tal-Bniedem u I-Libertajiet Fundamentali, dispozizzjonijiet rilevanti
ohra tal-ligi internazzjonali jew tal-ligi ta' kwalunkwe Stat Membru li jipprovdu livell oghla ta'

protezzjoni.
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Artikolu 11

Traspozizzjoni

1. L-Istati Membri ghandhom idahhlu fis-sehh il-ligijiet, ir-regolamenti u d-dispozizzjonijiet

amministrattivi mehtiega biex jikkonformaw ma' din id-Direttiva sa..."*.
2. L-Istati Membri ghandhom jittrasmettu t-test ta' dawk il-mizuri lill-Kummissjoni.

3. Meta I-Istati Membri jadottaw dawk il-mizuri, huma ghandu jkun fihom riferiment ghal din
id-Direttiva jew ikunu akkumpanjati b'tali riferiment fl-okkazjoni tal-pubblikazzjoni

uffi¢jali taghhom. Il-metodi kif isir tali riferiment ghandhom jigu stabbiliti mill-Istati

Membri.
Artikolu 12
Rapport
[-Kummisjoni ghandha, sa ........"” tipprezenta rapport lill-Parlament Ewropew u lill-Kunsill, li

jivvaluta l-punt safejn I-Istati Membri jkunu hadu I-mizuri mehtiega sabiex jikkonformaw ma' din

id-Direttiva, jekk mehtieg, flimkien ma' proposti legislattivi.

Artikolu 13
Dhul fis-sehh

Din id-Direttiva ghandha tidhol fis-sehh fl-ghoxrin jum wara dak tal-pubblikazzjoni taghha f'//-
Gurnal Ufficjali tal-Unjoni Ewropea.

" 24 xahar wara I-pubblikazzjoni ta' din id-Direttiva '/I-Gurnal Uficjali.
' 36 xahar wara l-pubblikazzjoni ta' din id-Direttiva f'l/-Gurnal Uffi¢jali.
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Artikolu 14
Destinatarji

Din id-Direttiva hija indirizzata lill-Istati Membri fkonformita mat-Trattati.

Maghmul fi Brussell,
Ghall-Parlament Ewropew Ghall-Kunsill
1I-President 1I-President
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[ANNESS I

»
o

* gk

Mudell indikattiv ta' Notifika tad-Drittijiet ghal persuni suspettati u akkuzati hekk kif jigu
arrestati:

L-uniku skop ta' dan il-mudell huwa li jipprezenta stampa ta' Notifika tad-Drittijiet bil-hsieb li jghin
lill-awtoritajiet nazzjonali fit-thejjija ta' tali Notifika fil-livell nazzjonali:

Jekk tigi arrestat mill-pulizija inti ghandek id-drittijiet li gejjin kif japplikaw skont il-ligi

nazzjonali:

A. li tkun infurmat dwar liema offiza int suspettat

B. ghall-assistenza minn avukat

C. ghal interpretu u traduzzjoni tad-dokumenti, jekk inti ma tifhimx il-lingwa
d. li tkun taf ghal kemm se tinzamm detenut

Int intitolat li Zzomm din in-Notifika tad-Drittijiet mieghek matul id-detenzjoni tieghek.

A. Informazzjoni dwar is-suspett

— Int ghandek id-dritt 11 tkun taf ghalfejn int tinsab suspettat 1li wettaqt
reat hekk kif tincahadlek il-liberta, anke jekk il-pulizija ma
jinterrogawkx.

— Int jew l-avukat tieghek tistghu titolbu li taraw il-partijiet fil-fajl tal-
proc¢ess li jirrigwarda l-arrest u d-detenzjoni tieghek jew 1i tkunu
infurmati dwar il-kontenut taghhom fid-dettall.

L-istatus u I-kontenut tal-mudell ta' Notifika tad-Drittijiet, inkluza l-kwistjoni dwar jekk huwa
ghandux ikun f'Anness ghal din id-Direttiva, ser jigu diskussi ladarba jkun hemm pozizzjoni
tal-Kunsill dwar il-Premessi u l-Artikoli.
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. Ghajnuna ta' avukat

Int ghandek id-dritt 11 tkellem avukat gabel ma l-pulizija jibdew
jinterrogawk.

Jekk titlob li tkellem avukat, dan m'ghandux igieghelek tidher bhallikieku
ghamilt xi haga hazina.

Il-pulizija ghandhom jghinuk taghmel kuntatt ma' avukat.

L-avukat huwa indipendenti mill-pulizija u m'hu se jizvela ebda
informazzjoni li taghtih minghajr il-kunsens tieghek.

Int ghandek id-dritt 1i titkellem ma' avukat fil-privat, kemm fl-ghassa
tal-pulizija u/jew fuq it-telefon.

Jekk m'ghandekx biex thallas avukat il-pulizija jridu jipprovdulek
informazzjoni dwar assistenza legali b'xejn jew b'mizata mnaqqsa.

. Ghajnuna ta' interpretu

Jekk ma titkellimx jew ma tithimx il-lingwa, jissejjah interpretu ghalik.
L-interpretu huwa indipendenti mill-pulizija u m'hu se jizvela ebda
informazzjoni li taghtih minghajr il-kunsens tieghek.

Tista' wkoll titlob 1li jkollok interpretu biex jghinek tkellem lill-avukat
tieghek.

L-ghajnuna ta' interpretu hija minghajr hlas.

Int ghandek id-dritt 1i tir¢ievi traduzzjoni ta' kwalunkwe ordni mahruga
minn imhallef li thallik taht arrest jew 1li tinzamm {fkustodja. Tista'
wkoll titlob ghal traduzzjoni ta' dokumenti essenzjali ohra fl-
investigazzjoni.

D. Kemm tista' ddum im¢ahhad mil-liberta tieghek?

Jekk ma tinhelisx, int trid tingieb quddiem imhallef fi Zmien *17-il?
siegha wara 1i tkun gejt im¢ahhad mil-liberta tieghek.

L-imhallef irid imbaghad jisimghek u jista' jiddec¢iedi jekk tinzammx fil-
kustodja jew jekk tinhelisx. Int ghandek id-dritt li tir¢ievi traduzzjoni
tad-decizjoni tal-imhallef jekk dan jiddeciedi li tibqga' fil-kustodja.

Int ghandek id-dritt li titlob ghar-rilaxx tiegek fi kwalunkwe hin. L-avukat
tieghek jista' jaghtik il-parir dwar kif tipprocedi.

(..))
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[ANNESS I1]'

Mudell indikattiv ta' Notifika tad-Drittijiet ghal persuni arrestati fuq il-bazi ta' Mandat ta'
Arrest Ewopew:

L-uniku skop ta' dan il-mudell huwa li jipprezenta stampa ta' Notifika tad-Drittijiet bil-hsieb li jghin

lill-awtoritajiet nazzjonali fit-thejjija ta' tali Notifika fil-livell nazzjonali:

Jekk int tigi arrestat mill-pulizija abbazi ta' Mandat ta' Arrest Ewropew int ghandek id-
drittijiet li gejjin kif japplikaw skont il-ligi nazzjonali:

A. li tkun taf ghalfejn gejt arrestat

B. ghall-assistenza minn avukat

C. ghal interpretu u traduzzjoni tad-dokumenti, jekk inti ma tifhimx il-lingwa

D. li tkun infurmat dwar id-dritt tieghek li tac¢cetta li tigi kkonsenjat

E. ghal smigh jekk ma taqbilx li ¢cedi

F. id-dritt li tinheles ladarba l-iskadenza relevanti tkun ghaddiet

Int intitolat li Zzomm din in-Notifika tad-Drittijiet mieghek matul id-detenzjoni tieghek.

A. Id-dritt li tkun taf ghalfejn gejt arrestat

— Int ghandek id-dritt 1i tkun taf ghalfejn tinsab imfittex minn pajjiz iehor.

L-istatus u I-kontenut tal-mudell ta' Notifika tad-Drittijiet, inkluza l-kwistjoni dwar jekk huwa
ghandux ikun f'Anness ghal din id-Direttiva, ser jigu diskussi ladarba jkun hemm pozizzjoni
tal-Kunsill dwar il-Premessi u l-Artikoli.
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B. Ghajnuna ta' avukat

— Int ghandek id-dritt li tara awvukat. Il-pulizija ghandhom jghinuk
taghmel kuntatt ma' avukat.

— L-avukat huwa indipendenti mill-pulizija u m'hu se jizvela ebda
informazzjoni li taghtih minghajr il-kunsens tieghek.

— Int ghandek id-dritt li titkellemm ma' avukat fil-privat, kemm fl-ghassa
tal-pulizija u/jew fuq it-telefon.

— Jekk m'ghandekx biex thallas avukat il-pulizija jridu jipprovdulek
informazzjoni dwar assistenza legali b'xejn.

C. Ghajnuna ta' interpretu

— Jekk ma titkellimx jew ma tithimx il-lingwa, jissejjah interpretu ghalik.
L-interpretu huwa indipendenti mill-pulizija u m'hu se jizvela ebda
informazzjoni li taghtih minghajr il-kunsens tieghek.

— Tista' wkoll titlob li jkollok interpretu biex jghinek tkellem lill-avukat
tieghek.

— L-ghajnuna ta' interpretu hija minghajr hlas.

— Int ghandek id-dritt li tir¢ievi traduzzjoni ta' kwalunkwe ordni mahruga
minn imhallef li thallik taht arrest jew 1li tinzamm fkustodja. Tista'
wkoll titlob ghal traduzzjoni ta' dokumenti essenzjali ohra fl-
investigazzjoni.

D. Id-dritt tieghek li tagbel li tigi kkonsenjat

— Int ghandek id-dritt 1i tagbel 1i tigi kkonsenjat taht Mandat ta' Arrest
Ewropew. Dan ghandu jhaffef il-procedura.

— Jekk tagbel 1li tigi kkonsenjat, jista' jkun difficli 11 din id-dec¢izjoni
tinbidel fi stadju iktar tard. Ghandek titkellem ma' avukat qabel
tiddeciedi jekk tagbilx 1i tigi kkonsenjat jew le.
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E. Id-dritt tieghek ghal smigh

— Jekk ma taccettax li tigi kkonsenjat lill-Istat Membru li ged ifittxek,
ghandek id-dritt 1i tmur quddiem imhallef sabiex tispjega ghalfejn int
ma tridx taghti dan il-kunsens.

F. Id-dritt li tinheles ladarba l-iskadenza relevanti tkun ghaddiet

Bhala regola generali jehtieg li inti tigi kkonsenjat fi zmien ghaxart ijiem
minn meta l-qorti taghti d-decizjoni finali taghha li int ghandek tigi
kkonsenjat. Jekk int ma tigix ikkonsenjat fi Zzmien ghaxart ijiem, I-
awtoritajiet normalment iridu jehilsuk. Madanakollu, jezistu xi
eccezzjonijiet ghal din ir-regola, ghaldaqstant ghandek titkellem ma'

avukat dwar dan.
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